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P7_TA(2014)0040
Procesul de integrare europeand a Kosovo

Rezolutia Parlamentului European din 16 ianuarie 2014 referitoare la procesul de integrare europeani a Kosovo
(2013/2881(RSP))

(2016/C 482/18)

Parlamentul European,

— avand in vedere concluziile Presedintiei Consiliului European de la Salonic, din 19-20 iunie 2003, privind perspectivele
tarilor din Balcanii de Vest de a deveni membre ale Uniunii Europene,

— avand in vedere primul acord referitor la principiile de bazd privind normalizarea relatiilor dintre prim-ministrii Ivica
Dacic si Hasim Thaci din 19 aprilie 2013 si planul de actiune si punere in aplicare din 22 mai 2013, care a fost
rezultatul a zece runde de dialog la nivel inalt intre Belgrad si Pristina,

— avand in vedere Raportul comun al Vicepresedintelui/Inaltul Reprezentant si al Comisiei Europene din 22 aprilie 2013
adresat Parlamentului European si Consiliului privind progresele inregistrate de Kosovo in solutionarea problemelor
mentionate in Concluziile Consiliului din decembrie 2012, in vederea unei posibile decizii cu privire la inceperea
negocierilor privind Acordul de stabilizare si de asociere,

— avand in vedere concluziile Consiliului European din 28 iunie 2013 de adoptare a Deciziei de autorizare a deschiderii
negocierilor privind un acord de stabilizare si de asociere intre UE si Kosovo,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 10 octombrie 2012 referitoare la Studiul de fezabilitate pentru un Acord de
stabilizare si de asociere intre Uniunea Europeand si Kosovo (COM(2012)0602),

— avand in vedere Decizia Consiliului din 22 octombrie 2012 de autorizare a Comisiei in vederea deschiderii negocierilor
referitoare la acordul-cadru cu Kosovo privind participarea la programele Uniunii,

— avand in vedere rapoartele Secretarului General al Natiunilor Unite privind activititile in desfdsurare ale administratiei
interimare a Misiunii Organizatiei Natiunilor Unite in Kosovo si evolutiile aferente, inclusiv raportul din 29 august
2013, care acoperd perioada 23 aprilie-15 iulie, precum si cel mai recent raport din 28 octombrie 2013,

— avand in vedere Actiunea comund 2008/124/PESC a Consiliului din 4 februarie 2008 privind misiunea Uniunii
Europene de sprijinire a statului de drept in Kosovo, EULEX Kosovo, modificatd prin Actiunea comuna 2009/445/PESC
a Consiliului din 9 iunie 2009, Decizia Consiliului 2010/322/PESC din 8 iunie 2010 si prin Decizia Consiliului 2012/
291/PESC din 5 iunie 2012,

— avand in vedere concluziile reuniunii Consiliului Afaceri Generale din 7 decembrie 2009, 14 decembrie 2010 si
5 decembrie 2011, care au subliniat si reafirmat ¢, fard a aduce atingere pozitiei exprimate de statele membre cu privire
la statutul siu, Kosovo ar trebui sd beneficieze, de asemenea, de perspectiva unei eventuale liberaliziri a vizelor, odatd cu
indeplinirea tuturor conditiilor; avind in vedere lansarea dialogului privind vizele in ianuarie 2012, prezentarea foii de
parcurs privind vizele in iunie 2012, si primul raport al Comisiei din 8 februarie 2013 privind progresele inregistrate de
Kosovo in ceea ce priveste indeplinirea cerintelor previzute de foaia de parcurs privind liberalizarea vizelor (COM(2013)
0066),

— avand in vedere Dialogul structurat privind statul de drept, lansat la 30 mai 2012,
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— avand in vedere existenta Consiliului National pentru Integrare Europeand din Kosovo, in subordinea Presedintelui, care
este un organism de coordonare la nivel inalt responsabil de edificarea unui consens privind agenda europeand, printr-o
abordare integratoare si transpartinicd, creat in martie 2012,

— avand in vedere Rezolutia 1244(1999) a Consiliului de Securitate al ONU, Avizul consultativ al Curtii Internationale de
Justitie din 22 iulie 2010 privind conformitatea cu dreptul international a declaratiei unilaterale de independentd a
Kosovo, precum si rezolutia din 9 septembrie 2010 a Adunirii Generale a ONU (*), care a luat act de continutul avizului
si a salutat disponibilitatea UE de a inlesni dialogul dintre Belgrad si Pristina,

— avand in vedere declaratiile comune ale reuniunilor interparlamentare PE-Kosovo din 28-29 mai 2008, 6-7 aprilie
2009, 22-23 junie 2010, 20 mai 2011, 14-15 martie 2012 si din 30-31 octombrie 2013,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 16 octombrie 2013 privind Strategia de extindere si principalele provocari
2013-2014 (COM(2013)0700),

— avand in vedere Rezolutia sa din 22 octombrie 2013 referitoare la gestiunea bugetard a fondurilor Uniunii Europene de
preaderare din domeniul sistemelor judiciare si al combaterii coruptiei din tarile candidate si potential candidate (%) si
observatiile sale privind Kosovo cuprinse in aceasta,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare,
— avand in vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucat acordul la care au ajuns, in aprilie 2013, prim-ministrii Thaci si Dacic marcheazd un pas important si
consolideaza responsabilitatea ambelor parti de a pune in aplicare acordul cu bund credintd, de a continua normalizarea
relatiilor si de a adopta reformele necesare pe calea spre integrarea europeand;

B. intrucat 104 din cele 193 de state membre ale Organizatiei Natiunilor Unite, inclusiv 23 din cele 28 de state membre ale
UE, recunosc independenta Kosovo;

C. intrucat toate statele membre ale UE sustin perspectiva europeand a Kosovo, in conformitate cu angajamentele UE fatd
de Balcanii de Vest si fard a aduce atingere pozitiilor statelor membre privind statutul Kosovo;

D. intrucdt autorititile si populatia din Republica Kosovo au realizat reforme politice, administrative si economice
importante; intrucat incd trebuie depuse eforturi pentru a consolida statul de drept, care este piatra de temelie a
dezvoltdrii pe termen lung a democratiei si a economiei de piatd sociale;

E. intrucit Kosovo si-a mdrit capacitatea de abordare a prioritdtilor procesului de integrare europeand prin monitorizarea
priorititilor pe termen scurt identificate de studiul de fezabilitate si prin pregdtirea pentru negocierea Acordului de
stabilizare si asociere (ASA);

F. intrucat, in contextul dialogului privind liberalizarea vizelor, Kosovo a modificat si a adoptat legislatia importanta,
inclusiv legislatia privind azilul, finantarea partidelor i traficul de fiinte umane;

G. intrucat sunt necesare eforturi suplimentare pentru a rispunde provocdrilor agendei de reformd europeand in vederea
ASA, in special in domeniile prioritare precum statul de drept, reforma judiciard, a administratiei publice si electorald,
drepturile omului si drepturile fundamentale,

) AJRES[64/298.
) Texte adoptate, P7_TA(2013)0434.

—_——
S}



23.12.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 482/129

Joi, 16 ianuarie 2014

1. salutd incheierea, la 19 aprilie 2013, a primului acord privind principiile de normalizare de citre cei doi prim-
ministri, precum si a acordului privind planul de punere in aplicare si subliniazd importanta implementdrii depline a
acestuia cu bund credintd si in timp util; de asemenea, salutd alocarea de fonduri europene in temeiul Instrumentului de
asistentd pentru preaderare (IPA) in sprijinirea punerii in aplicare a acordului;

2. felicitd Vicepresedintele/Inaltul Reprezentant pentru activitdtile sale vizand facilitarea dialogului dintre Belgrad si
Pristina;

3. salutd lansarea negocierilor dintre UE si Kosovo privind ASA la 28 octombrie 2013; regretd, cu toate acestea, cd in
urma diviziunii interne de la nivelul Consiliului, mandatul de negociere diferd de cele ale ASA anterioare; subliniaza cd acest
ASA va crea un puternic stimulent pentru reforme si noi posibilititi care vor intdri relatiile de vecinitate ale Kosovo si vor
asigura o stabilizare mai mare a regiunii;

4. subliniazd ci alegerile locale din 3 noiembrie 2013 au reprezentat un test crucial in procesul de normalizare a
relatiilor dintre Belgrad si Pristina;

5. salutd primele alegeri locale la nivel de tard organizate vreodatd in Kosovo la 3 noiembrie, 17 noiembrie si
1 decembrie 2013, in temeiul legislatiei Kosovo, ca fiind un pas imens spre democratie in Kosovo si pentru increderea
cetdtenilor in procesele democratice aflate la baza procesului de normalizare si salutd buna desfdsurare generald a alegerilor,
potrivit evaludrii din declaratiile preliminare ale misiunii UE de observare a alegerilor (MOA); salutd alegerea primului
primar femeie din Kosovo; continud sd sublinieze necesitatea de a incuraja femeile sd candideze la alegerile viitoare; salutd
mdsurile luate de autoritdtile din Kosovo pentru a consolida increderea in institutiile tdrii, cum ar fi, de exemplu, puternicul
mecanism de stand-by prin intermediul cdruia cetdtenii pot face plangeri cu privire la intimidarea si neregulile din ziua
alegerilor; salutd prezenta vizibild la vot a votantilor in municipalititile preponderent sarbesti la sud de raul Ibar ca un pas
crucial spre formarea de asociatii de municipalitati sarbe; subliniazd, in aceastd privintd, ci esecul de a inaugura un nou
primar in Mitrovica de Nord si apelul ulterior pentru noi alegeri in aceastd municipalitate nu trebuie sd impiedice
continuarea procesului si punerea in aplicare in intregime a acordului din 19 aprilie 2013; condamni cu fermitate uciderea
lui Dimitrije Janicijevic, consilier municipal in Mitrovica de Nord, si solicitd autorititilor competente si inceapd imediat
ancheta si sa ii aducd in fata justitiei pe autori;

6.  condamni cu vehementd violenta si intimidarea persistentd care au avut loc in localititile Mitrovica (nord) si Zvecan;
subliniazd cd aceste incidente pun in pericol stabilitatea §i securitatea in regiunea inconjuritoare si solicitd autoritatilor
relevante si depund toate eforturile, astfel incat autorii actelor de violentd si fie adusi in fata justitiei; constatd cd sunt
necesare eforturi suplimentare vigilente pentru a distruge reteaua de crima organizatd si legaturile sale cu elitele politice
locale si pentru a restabili statul de drept in nordul Kosovo; salutd pozitia liderilor politici sarbi care au incurajat in mod
activ etnicii sarbi din Kosovo sd participe la alegeri; regretd totusi cd liderii de la Belgrad nu au vizitat in mod activ nordul
Kosovo inainte de 3 noiembrie 2013;

7. indeamnd autoritdtile din Kosovo s adopte cat mai curdnd posibil, in consultare cu Comisia de la Venetia, o noud lege
electorald, pentru a face procedurile electorale mai transparente, pentru a simplifica votarea si pentru a restabili increderea
cetatenilor kosovari in procesul democratic si pentru a asigura participarea societtii civile la procesul de reforma electorali;

8.  constatd in acelasi timp cd vor fi necesare eforturi suplimentare constante pentru a apropia si mai mult comunititile
de etnici albanezi si sarbi;

9.  salutd acordurile cu privire la telecomunicatii si energie, subliniind importanta atribuirii, cdt mai curand posibil, a
unui indicativ telefonic international propriu pentru Kosovo, care va contribui la modelarea identitdtii Kosovo si a
vizibilititii sale pe plan international;

10.  subliniazd necesitatea unei transparente totale in comunicarea rezultatelor dialogului dintre Belgrad si Pristina si a
implicdrii parlamentelor si societatilor civile in procesul de implementare; salutd desemnarea de functionari de legiturd de
ambele parti si indeamnd ca acestia sa fie sprijiniti in mod constant;
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11.  subliniazd importanta liberalizdrii regimului de vize pentru cetdtenii din Kosovo si incurajeazd autoritdtile din
Kosovo si isi intensifice eforturile vizand indeplinirea prioritdtilor stabilite in planul de actiune privind vizele; indeamna
Comisia si statele membre si fie mai receptive la eforturile depuse de guvernul din Kosovo si solicitd in acest context
Comisiei sd accelereze activitatea tehnicd privind procesul de liberalizare a vizelor;

12, solicitd Consiliului si adopte, cat mai curdnd posibil, deciziile necesare care s ii permitd Kosovo si participe la
programele UE;

13.  incurajeazd restul de cinci state membre sd procedeze la recunoasterea Kosovo; solicitd tuturor statelor membre ale
UE sd facd tot ce le std in putintd pentru a facilita contactele interpersonale, relatiile economice, sociale si politice intre
cetdtenii lor si cei din Kosovo; evidentiazd necesitatea de a se efectua in mod activ pasi in directia deplinei implementari a
IPA, precum si de a se ameliora cooperarea dintre EULEX, Europol si Interpol, inclusiv, atita vreme cat incd nu s-a realizat
deplina recunoastere, misuri practice pentru a include Kosovo in activitatea acestor agentii si invitd Comisia sd lucreze la
acorduri care sd permitd cooperarea Kosovo cu agentiile UE;

14.  salutd infiintarea, in nord, a unei echipe de comandament regional a politiei din Kosovo ca parte a procesului de
edificare a unei politii kosovare unificate;

15.  subliniazd importanta activitdtii EULEX pentru consolidarea statului de drept in institutiile din Kosovo, insd constatd
nemultumirea larg raspanditd in ceea ce priveste performanta EULEX in randul sarbilor si al albanezilor din Kosovo; invitd,
prin urmare, EULEX sd sporeascd transparenta, eficacitatea si gradul de responsabilitate a activitatii sale, sd informeze cu
regularitate Parlamentul European si Parlamentul din Kosovo cu privire la activitdtile si deciziile sale si, in special, sd
demonstreze rezultate mai concrete atat autoritdtilor din Kosovo, cat si celor din Serbia, si populatiei largi; atrage atentia
asupra existentei unor domenii in care ar trebui si se astepte imbundtdtiri, inclusiv o definire mai clard a obiectivelor de
consolidare a capacititii si a legdturii lor cu criterii de referintd specifice; subliniaza necesitatea unei mai bune coordondri a
obiectivelor interne si externe, a unei mai bune coordondri intre institutiile UE si a coordondrii acestora din urma cu
autoritatile kosovare si comunitatea internationald; in aceastd privintd, indeamnd EULEX, in mdsura in care este posibil, sd
acorde prioritate obiectivelor sale, si optimizeze utilizarea resurselor si a personalului siu si si accelereze punerea in
aplicare a documentului operational al Consiliului privind punerea in aplicare a RCSONU 1325 in PESA (incepand din
noiembrie 2005);

16.  invitd autoritdtile kosovare sd respecte in continuare mandatul EULEX si sd sprijine exercitarea competentelor sale
executive; ia act de interesul guvernului kosovar in preluarea atributiilor EULEX; insistd asupra prezentei EULEX in vederea
sprijinirii implementdrii acordului de la 19 aprilie 2013 in domeniul statului de drept; subliniazd cd siguranta publicd este
esentiald pentru ca acordurile sa fie puse in aplicare cu succes; subliniazd nevoia urgentd de masuri pentru abordarea acestui
aspect; subliniazd faptul cd, in prezent, peste 250 de cazuri sunt in curs de anchetare de citre EULEX, inclusiv cazuri de
crimd organizatd, coruptie, crime de rizboi si alte acuzatii grave in care sunt implicati, printre altii, zeci de politicieni;
subliniazd ci orice transfer de responsabilititi trebuie s fie treptat, bazat pe progrese reale pe teren si ar trebui sd implice
societatea civild si institutiile democratice din Republica Kosovo; prin urmare, invitd guvernul kosovar si fie de acord cu
extinderea mandatului EULEX Kosovo dupd iunie 2014;

17.  solicitd, in special Kosovo, dar si Serbiei, sd coopereze in mod activ si constructiv cu EULEX in ceea ce priveste
punerea in aplicare a acordului privind asistenta juridicd reciprocd pentru a face fatd numdirului tot mai mare de cereri
privind proprietdtile din Kosovo;

18.  condamnd cu fermitate atacul ce a dus la uciderea unui functionar al EULEX la 19 septembrie 2013 langd
municipalitatea Zvegan/Zvecan si solicitd efectuarea cu promptitudine a unei anchete; indeamna toate partile s se abtind de
la orice actiune care ar putea tensiona situatia;

19.  subliniazd din nou nevoia de responsabilitate §i de asumare a procesului de reconciliere la nivel local i, in acelasi
timp, condamnd retorica nationalistd de ambele parti; considerd ci autoritdtile din Kosovo ar trebui si ia mdsuri
suplimentare decisive in consolidarea increderii dintre sarbii si albanezii din Kosovo, in special in nord, si sd lanseze un
dialog cu minoritatea sarbd si cu alte minoritdti, pentru a asigura integrarea largd in societate; solicitd, de asemenea,
aplicarea integrald a principiului constitutional prin care se garanteazd sarbilor din Kosovo dreptul de acces la servicii
publice in propria limb3; subliniazd, in acelasi timp, importanta unei educatii pe deplin bilingve; 1i incurajeazi pe toti sarbii
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din Kosovo si pe reprezentantii lor politici sd utilizeze toate posibilitatile acordate de Constitutia Kosovo pentru a juca un
rol constructiv in politicd si societate si astfel, printr-o participare activd in cadrul institutiilor din Kosovo, impreund cu
albanezii din Kosovo, si partajeze responsabilitatea pentru dezvoltarea sociald si a institutiilor si sd acorde o atentie
deosebitd implicirii femeilor in acest proces; salutd progresul ficut in organizarea administratiei municipale;

20.  salutd actiunile UE de incurajare a dialogului intracomunitar si a reconcilierii; solicitd ca toti actorii sd continue sd
acorde o atentie deosebitd detaliilor tehnice ale integrarii in UE, precum si gesturilor simbolice de reconciliere;

21.  subliniazd ci punerea in aplicare a legislatiei privind protectia minoritatilor si a drepturilor culturale continui si fie o
preocupare important in Kosovo; subliniazd necesitatea punerii in aplicare a unei legislatii privind patrimoniul cultural si
Biserica Ortodoxa Sarbd, precum si strategia si planul de actiune pentru comunitdtile de romi, ashkali si egipteni, a cdror
situatie pe teren riméne o preocupare majord; desi salutd putinul progres ficut in imbunitdtirea mijloacelor de subzistentd
ale comunititilor romilor, ashkalilor si egiptenilor, este in continuare preocupat de situatia lor, dat fiind faptul ¢i in special
copiii sunt in continuare vulnerabili si marginalizati; subliniazd necesitatea abordarii situatiei romilor ca problema esentiald
a drepturilor omului; solicitd autorititilor si Comisiei sd acorde o atentie corespunzdtoare imbundtatirii nivelului de trai al
acestor comunitati, inclusiv a accesului lor la educatie; subliniazd pozitia minoritatilor croate, bosniace, ashkale, turce,
gorani si balcano-egiptene in ceea ce priveste importanta educatiei multilingve, pentru ca aceste minoritdti etnice sd nu se
simtd izolate din punct de vedere politic;

22.  salutd finantarea suplimentard furnizatd de citre Comisie in temeiul IPA al UE pentru a sprijini municipalitatile
majoritar sarbe de pe teritoriul Kosovo;

23.  invitd autoritdtile din Kosovo sid imbunititeascd eficacitatea, transparenta, responsabilitatea si impartialitatea
sistemului judiciar si sd i respecte independenta in scopul de a garanta cd publicul larg si comunitatea de afaceri au
incredere in sistemul judiciar si s abordeze in mod eficace toate formele de violentd impotriva femeilor; indeamna
autoritatile si consolideze statul de drept, in special prin reducerea interferentelor politice in sistemul judiciar, garantind cad
sanctiunile disciplinare impotriva judecdtorilor si a procurorilor dau nastere unor actiuni concrete, depunand eforturi spre
independenta si eficacitatea Consiliului procurorilor si a procurorului de stat si punand in aplicare noul cod penal si codul
de procedurd penald;

24, invitd autoritdtile sd isi sporeascd angajamentul fatd de o reforma judiciard reald si sd isi consolideze capacittile
punand accent pe recrutarea pe bazd de merit a personalului judiciar necesar, pentru a depdsi intarzierile existente in
cauzele aflate pe rol si pentru a garanta un mediu sigur pentru judecdtori si procurori, fard interventii politice;

25.  este deosebit de preocupat de lipsa de progrese concrete in domeniul combaterii coruptiei in Kosovo; considerd
coruptia ca fiind in continuare o provocare majord si un obstacol serios in calea functiondrii institutiilor publice; regretd in
aceastd privintd cd Agentia pentru combaterea coruptiei infiintatd in 2006 nu are competente de anchetd; constatd cd
Adunarea de la Kosovo a adoptat o noud strategie de combatere a coruptiei si un plan de actiune; solicitd autorititilor sa
asigure punerea lor in aplicare prin stabilirea unor roluri si responsabilititi clare pentru institutiile de combatere a coruptiei
care sd le permitd sd asigure rezultate concrete si sustenabile;

26.  este in continuare preocupat de cadrul limitat pentru protectia martorilor in Kosovo, deosebit de important in
cazurile de mare importantd si indeamnd la mai multd cooperare intre statele membre ale UE in ce priveste posibila
schimbare a domiciliului martorilor;

27.  este preocupat de lipsa de progrese semnificative in combaterea coruptiei si a crimei organizate si in special in ceea
ce priveste nivelul ridicat al crimei organizate in nordul Kosovo; ia act de faptul cd coruptia si crima organizatd sunt larg
rispandite in regiune si reprezintd, de asemenea, un obstacol in calea dezvoltdrii democratice, sociale si economice a
Kosovo; subliniazd cd Kosovo trebuie sd prezinte, in mod prioritar, dovezi concrete ale rezultatelor obtinute in lupta
impotriva crimei organizate si a coruptiei; considerd cd o strategie regionald si de cooperare consolidatd intre toate tarile din
regiune sunt vitale pentru combaterea mai eficientd a acestor fenomene, in special in ceea ce priveste imbundtatiri ale
supravegherii frontierelor i eforturi de combatere a traficului de femei si minori si exploatarea acestora, in special cei care
sunt victime ale exploatirii sexuale sau ale cersetoriei fortate; indeamna institutiile de la nivel central si local sd furnizeze
rezultate concrete in combaterea crimei organizate, a traficului de fiinte umane si a traficului de droguri si arme; subliniaza
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importanta unei abordari cuprinzitoare, multidisciplinare si orientate spre victime, cu un acces nestingherit la asistentd,
sprijin si protectia victimelor; regretd cd coruptia la nivel inalt si crima organizatd au rimas in mare parte neatinse de
EULEX;

28.  subliniazd importanta punerii in aplicare a reformei necesare a administratiei publice si a cresterii numdarului de
femei si persoane care apartin minoritdtilor la toate nivelurile administratiei; este in continuare preocupat de faptul cd
numerosi functionari publici au locuri de muncd suplimentare care, in principiu, ar putea si genereze conflicte de interese
sau sd faciliteze practicile care implicd coruptia;

29.  sprijind continuarea urmaririi crimelor de razboi la nivel national, inclusiv importanta urmdririi penale a cazurilor
de viol de rdzboi; regretd faptul cd, datoritd rdzboiului din 1999 din Kosovo, 1 869 de persoane sunt incd disparute; remarca
faptul ci aceastd problemd impune un rdspuns prompt din partea autorititilor din Serbia si Kosovo, ca o conditie prealabild
esentiald a reconcilierii dintre comunitati si a unui viitor pasnic in regiune si subliniaza c3, pentru ca dialogul dintre Kosovo
si Serbia sd continue, cooperarea in gdsirea persoanelor disparute si a altor aspecte ale justitiei tranzitionale trebuie si fie o
prioritate;

30.  solicitd, in acest context, autoritdtilor din Serbia si furnizeze asistentd deplind in vederea repatrierii corpurilor
persoanelor kosovare disparute si descoperite recent in Serbia si sd continue ciutdrile in zona identificatd in care se
presupune cd sunt ingropate persoane dispdrute;

31.  indeamnd autoritdtile din Kosovo si Serbia sd coopereze si sd isi asume responsabilitatea deplind pentru gésirea unor
solutii de duratd pentru persoanele strimutate pe plan intern in Serbia si Kosovo; subliniaza cd autorititile din Kosovo ar
trebui sd isi consolideze eforturile in gdsirea unei solutii la problema persoanelor strimutate pe plan intern in contextul
unui proces de aderare la UE, in special in ceea ce priveste problema solutiondrii eficace a litigiilor privind propriettile;

32, solicitd autoritatilor din Kosovo si trilor invecinate si arate in continuare bundvointd si sd coopereze pe deplin si sd
sprijine Grupul special de investigatii instituit ulterior raportului din decembrie 2010 al Adundrii Parlamentare a Consiliului
Europei, precum si orice acuzatie care poate apirea ca urmare a activitdtii Grupului special de investigatii si incurajeazi
urgentarea pe viitor a activitdtii sale;

33.  solicitd institutiilor de la nivel central si local sd aplice efectiv legislatia privind drepturile omului si sd contribuie la
dezvoltarea in continuare a unei societdti multietnice, punand un accent deosebit asupra educatiei si a ocupdrii fortei de
muncd in randul reprezentantilor tuturor grupurilor minoritare;

34.  sprijind profesionalizarea functiei publice si solicitd punerea in aplicare a legislatiei necesare in aceastd privintd; este
preocupat in legiturd cu implicarea politicd in recrutarea §i numirea angajatilor publici;

35.  este preocupat de faptul cd discriminarea constituie, incd, o problema gravi si invitd autoritdtile si pund in practicd
principiul constitutional al nediscrimindrii; subliniazd necesitatea unei strategii cuprinzitoare de combatere a discrimindrii
si a deplinei implementari a Legii privind combaterea discrimindrii, astfel incat sd garanteze, in conformitate cu Carta
drepturilor fundamentale a UE, egalitatea tuturor persoanelor, indiferent de originea lor etnicd, religie, gen, orientare
sexuald, varstd sau handicap;

36. ia act de punerea sub acuzare a celor trei cetiteni kosovari pentru implicarea lor in atacul din Kosovo 2.0 din
14 decembrie 2012 in Sala rosie a Centrului pentru tineret i sport si se asteaptd ca autorii si fie urmdriti penal in timp util;

37.  subliniazd cd, desi libertatea de a se afilia la sindicate este garantatd prin lege, sunt necesare in continuare
imbundtdtiri in ceea ce priveste drepturile de bazd ale fortei de munca si ale sindicatelor; incurajeazd Kosovo s consolideze
dialogul social in cadrul procesului decizional si in elaborarea politicilor, precum si consolidarea capacitdtilor partenerilor
sociali;

38.  solicitd autorititilor kosovare sd pund in aplicare pe deplin Conventia privind drepturile copilului si recomanda
revizuirea politicilor privind sdrdcia in randul copiilor, inclusiv modificarea sistemului de asistentd sociald si introducerea
unui sistem universal de prestatii sociale pentru copii testate pe baza mijloacelor;
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39.  este ingrijorat de rata mare a sdraciei si a mortalitdtii in randul copiilor, de acoperirea scdzutd oferitd de sistemul de
protectie sociald din Kosovo si de cheltuielile personale ridicate pentru ingrijirea medicald care expun familiile vulnerabile la
sdrdcie cronicd;

40.  solicitd ameliorarea relatiilor pe care Kosovo le are cu institutiile culturale si de patrimoniu internationale si a
reprezentdrii sale in cadrul acestora, pentru a imbundtiti protectia licasurilor si monumentelor religioase si culturale,
precum si imbundtatirea reprezentarii Kosovo in mass-media internationald si in cadrul organizatiilor sportive europene si
internationale, pentru a permite artistilor si atletilor din Kosovo sd participe la toate evenimentele culturale si sportive
internationale, inclusiv la concursul muzical Eurovision si la campionate europene si mondiale si la Jocurile Olimpice;

41.  subliniazd importanta unor mijloace de comunicare in masa libere si independente si solicitd Comisiei sd urgenteze
programele de imbundtitire a calititii si profesionalismului jurnalistilor; subliniazd rolul unor servicii publice de mass-
media sustenabile; este ingrijorat in ceea ce priveste lipsa de protectie a jurnalistilor independenti si presiunea exercitatd
asupra acestora; solicitd autoritdtilor din Kosovo sd asigure un mecanism de finantare sustenabil al serviciilor publice de
mass-media si sd finalizeze numirea membrilor organismului siu de conducere; subliniazd necesitatea garantdrii unei
proprietdti clare a mass-mediei si a unui serviciu de radiodifuziune liber si de inalti calitate; sprijind eforturile institutiilor de
a acorda Kosovo propriul cod de internet;

42.  subliniazd rolul central al organizatiilor active si independente ale societdtii civile in consolidarea proceselor
democratice politice si in construirea unei societdti integrate in tard; subliniazd importanta dialogului cu organizatiile
societdtii civile si evidentiazd contributia cruciald pe care actorii din societatea civild o aduc la consolidarea cooperdrii
regionale cu privire la aspectele sociale si politice; salutd imbunatitirea cooperdrii guvernului cu ONG-urile si solicitd
autoritatilor din Kosovo si stabileascd un dialog structurat si un mecanism de consultare cu societatea civild in elaborarea de
politici, inclusiv in cadrul formularii de politici si de legislatie si pentru monitorizarea procesului de integrare europeand;

43, ia act de procesul in curs de privatizare a activelor statului in ceea ce priveste, in special, compania de postd si
telecomunicatii din Kosovo (PTK); indeamnd autorititile kosovare s intreprindd mdisuri concrete pentru a consolida
transparenta, responsabilitatea si legitimitatea procesului in ansamblu, de exemplu prin punerea informatiilor la dispozitia
tuturor partilor interesate in timp util;

44, solicitd Kosovo si imbundtiteascd mediul de afaceri pentru intreprinderile mici si mijlocii prin reducerea sarcinii
administrative si a costurilor conexe, prin cresterea accesului la finantare i prin oferirea unui sprijin special intreprinderilor
nou-infiintate; salutd cu cildurd semnarea unui memorandum de intelegere intre Camera de Comert din Kosovo si Serbia;

45.  salutd faptul cd, la 17 decembrie 2012, Kosovo a devenit al 66-lea membru al Bancii Europene pentru Reconstructie
si Dezvoltare (BERD); mai mult, salutd adoptarea primei strategii complete de tard a BERD la 8 mai 2013, care va contribui
la accelerarea procesului de reforma si sprijinirea economiei Kosovo, va imbunititi vietile oamenilor, va facilita tranzitia si
va contribui la stabilitatea regionald;

46.  salutd angajamentul provizoriu al UE de a acorda o subventie suplimentard de finantare a acoperirii totalitatii
costurilor de dezafectare a vechii centrale electrice Kosovo A pand in 2017; invitd Kosovo si isi intensifice eforturile si sa ia
mdsurile concrete imediate necesare pentru dezafectarea centralei electrice Kosovo A si solicitd o evaluare cuprinzitoare a
impactului asupra mediului in conformitate cu standardele UE pentru noua centrald electricd din Kosovo; invitd, de
asemenea, Kosovo sd depund eforturi cu privire la dezvoltarea energiei regenerabile si diversificarea surselor de energie, in
conformitate cu angajamentele sale potrivit cirora 25 % din consumul total de energie va proveni din surse regenerabile
pand in 2020 si subliniazd, in acest sens, necesitatea de a consacra mai mult din ajutorul financiar al UE si al BERD
economiilor de energie, eficientei energetice, integririi pe pietele regionale de energie si proiectelor privind sursele
regenerabile de energie;

47.  regretd intdrzierile autoritdtilor din Kosovo in pregitirea si adoptarea unei strategii de mediu credibile si efective in
ceea ce priveste in special normele privind evaluarea impactului asupra mediului si obiectivele UE privind clima;

48.  constatd cu ingrijorare nivelul ridicat al somajului, inclusiv in randul tinerilor si solicitd guvernului sd abordeze
problema prin asigurarea unor oportunititi adecvate pentru tineri si prin orientarea educatiei citre necesititile pietei
muncii;
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49.  subliniazd cd apartenenta Kosovo la organizatii de cooperare regionald ar trebui promovatd si incurajatd de toate
tdrile din regiune; sprijind, in acest context, angajamentul Kosovo in cadrul organizatiilor regionale si solicitd indepdrtarea
tuturor obstacolelor, astfel incit Kosovo sd poatd face parte din aceste organizatii, inclusiv din Consiliul Europei;

50.  subliniazd importanta dezvoltdrii transportului public, in special in ceea ce priveste modernizarea sau crearea de noi
legdturi feroviare in cadrul unui sistem sustenabil de transporturi; sugereazd construirea unui sistem transfrontalier de cii
ferate de mare vitezd, intre toate tdrile din Balcanii de Vest, care si fie conectat cu reteaua transeuropeand din Uniunea
Europeand;

51. constatd cu ingrijorare situatia economicd actuald din Kosovo; subliniazi cd statistica economicd trebuie
imbundtdtitd in vederea evaludrii adecvate a situatiei economice inainte de identificarea unor modalititi de abordare a
acesteia;

52.  invitd autoritdtile din Kosovo si depund eforturi pentru imbundtdtirea fiabilitdtii informatiilor statistice in
conformitate cu standardele europene si metodologiile internationale;

53.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Serviciului European
pentru Actiune Externd, precum si guvernului si Adundrii Nationale a Kosovo.



